NAVRH PROJEKTU ROZDELENIA OBCHODNEJ SPOLOCNOSTI
FORMOU ODSTIEPENIA ZLUCENIM

Donau farm Blahova, s.r. 0. a Donau farm Jelka, s.r. o.

TENTO PROJEKT (dalej len ,Projekt”), je vypracovany v sulade s § 7 a nasl. v spojeni s § 60
a nasl. zakona ¢&. 309/2023 Z. z. o premenach obchodnych spolo€nosti a druzstiev a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,Zakon o premenach®)

MEDZI

Donau farm Jelka, s. r. 0.

so sidlom Hlavna 65, 930 52 Blahova

ICO: 36 235 873

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel: Sro, vlozka &islo: 11882/T

DALEJ LEN ,Rozdelovana spoloénost”
A

Donau farm Blahova, s. r. o.

so sidlom Hlavna 65, 930 52 Blahova

ICO: 36 276 944

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel: Sro, viozka €.: 17739/T

DALEJ LEN ,Nastupnicka spoloénost”

NASTUPNICKA SPOLOCNOST A ROZDELOVANA SPOLOCNOST SPOLU DALEJ AJ AKO
,Spoloénosti” ALEBO JEDNOTLIVO AKO ,Spoloénost™

VZHUADOM NA TO, ZE:

A. Spolo¢nosti patria do jednej podnikatel'skej skupiny s rovhakym kone¢nym uzivatelom vyhod;

B. Odstiepenie zlu€enim Spolo¢nosti bude prospesSné predovSetkym v oblasti racionalizacie
Struktury vedenia a optimalizacie prevadzkovych nakladov, pri¢om realizacia odstiepenia
zlu€enim Spolocnosti je taktiez v zaujme klientov Spolo¢nosti, ich obchodnych partnerov a
zamestnancov;

C. Obe Spolo¢nosti maju zaujem na odstiepeni zlu€enim podla tohto Projektu;

Preto sa Spolo¢nosti dohodli na uzatvoreni tohto Projektu, na zaklade ktorej sa odStiepi Cast
obchodného imania Rozdelovanej spoloCnosti a zlu¢i sa s Nastupnickou spolo¢nostou za
podmienok stanovenych tymto Projektom.
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1.2

2.2

3.2

PREDMET PROJEKTU

Na zaklade tohto Projektu sa v zmysle § 2 ods. 9 pism. a) Zakona o premenach odstiepi Cast
obchodného imania Rozdelovanej spoloCnosti Specifikovana v Projekte a prejde na
Nastupnicku spolo€nost, pricom Rozdelovana spoloCnost nezanika a nadalej trva so
zvySnou (neodstiepenou) €astou obchodného imania.

Na zaklade tohto Projektu zapisom rozdelenia formou odstiepenia zlu¢enim do prislusného
obchodného registra prejde Cast obchodného imania Rozdelovanej spoloénosti
Specifikovaného v Projekte na Nastupnicku spolo¢nost ako pravneho nastupcu
Rozdelovanej spoloénosti.

SPOLOCNICI ZUCASTNENYCH SPOLOCNOSTI PRED ODSTIEPENIM ZLUCENIM

Jedinym spoloénikom Rozdelovanej spolo¢nosti je Nastupnicka spoloénost. Obchodny
podiel Nastupnickej spolo€nosti v Rozdelovanej spolo€nosti predstavuje 100% ucast na
Rozdelovanej spolo¢nosti a zodpoveda vkladu do zakladného imania Rozdelovanej
spolo¢nosti vo vySke 193.621,- EUR, rozsah splatenia: 193.621,- EUR.

Spoloénikmi Nastupnickej spolo¢nosti su nasledovné spolo¢nosti:

a) spolocnost BLAHOVA ApS, so sidlom: Kammerherrensvej 62A, 9440 Aabybro, Danske
kralovstvo, zapisana v danskom Obchodnom registri pod identifikanym ¢Cislom
29204985 (dalej len ,BLAHOVA ApS*). Obchodny podiel BLAHOVA ApS v Nastupnickej
spolo¢nosti predstavuje 99,99 % ucast na Nastupnickej spolo¢nosti a zodpoveda vkladu
do zakladného imania Nastupnickej spolo¢nosti vo vySke 14.869.574,- EUR, rozsah
splatenia: 14.869.574,- EUR; a

b) spoloCnost DONAU AGRO ApS, so sidlom: Kammerherrensvej 62A, 9440 Aabybro,
Danske kralovstvo, zapisana v danskom Obchodnom registri pod identifikaCnym &islom
29693323 (dalej len ,DONAU AGRO ApS*). Obchodny podiel DONAU AGRO ApS v
Nastupnickej spolonosti predstavuje 0,01 % uc€ast na Nastupnickej spoloénosti
a zodpoveda vkladu do zakladného imania Nastupnickej spolo¢nosti vo vyske 750,- EUR,
rozsah splatenia: 750,- EUR.

SPOLOCNICI ZUCASTNENYCH SPOLOCNOSTI PO ZAPISE ODSTIEPENIA ZLUCENIM

Rozdelovana spolo¢nost bude mat po zapise rozdelenia spolo¢nosti formou odstiepenia
zlu€enim do obchodného registra jediného spolo¢nika, a to Nastupnicku spolo¢nost so
splatenym penaznym vkladom do zakladného imania Rozdelovanej spolo¢nosti vo vyske
5.000,- EUR, ktory predstavuje 100% obchodny podiel v Rozdefovanej spolo¢nosti.

Nastupnicka spolo¢nost bude mat po zapise rozdelenia spolo¢nosti formou odstiepenia
zlu€enim do Obchodného registra nasledovnych spolocnikov:

a) BLAHOVA ApS so splatenym penaznym vkladom do zakladného imania Nastupnickej
spolo¢nosti vo vySke 15.057,439,- EUR, ktory predstavuje 99,99% obchodny podiel v
Nastupnickej spolo¢nosti.

b) DONAU AGRO ApS so splatenym penaznym vkladom do zakladného imania
Nastupnickej spolo¢nosti vo vySke 1.506,- EUR, ktory predstavuje 0,01% obchodny
podiel v Nastupnickej spoloCnosti.

Pre vylu€enie pochybnosti, pefiazny vklad Nastupnickej spoloCnosti do zakladného imania
v Rozdelovanej spolo€nosti vo vySke 188.621,- EUR bude v Nastupnickej spolo¢nosti
prerozdeleny medzi spolo¢nikov Nastupnickej spolo¢nosti podla miery u€asti spoloénikov
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

na Nastupnickej spolo¢nosti tak ako je uvedené v tomto bode 3.2 Projektu.

ROZHODNY DEN

Spoloc¢nosti sa dohodli, ze ukony Rozdelovanej spolo¢nosti vo vztahu k majetku a zavazkom,
ktoré maju prejst podla Projektu na Nastupnicku spolo¢nost sa s ucCinnostou odo dfa
01.01.2026 (vratane) povazuju z hfadiska uctovnictva za ukony vykonané Nastupnickou
spolo¢nostou (dalej len ,Rozhodny den®).

ROZDELENIE IMANIA MEDZI ROZDELCOVANOU SPOLOCNOSTOU A NASTUPNICKOU
SPOLOCNOSTOU

Obchodné imanie uvedené v prilohe €. 1 Projektu zostava nadalej majetkom Rozdelovanej
spoloCnosti aj po zapise odstiepenia zluc¢enim v Obchodnom registri. Zvysna Cast
obchodného imania Rozdefovanej spolo€nosti, ktoré nie je uvedené v prilohe €. 1 Projektu
prechadza v celosti ku dnfu zapisu odstiepenia zlu¢enim v Obchodnom registri na
Nastupnicku spolo¢nost.

Spolo¢nostiam nie je znamy iny majetok alebo zavazky, ktoré by Projekt nezahfial. V
pripade, ak by sa takyto majetok alebo zavazky v buducnosti objavili, Spolo€nosti sa dohodli,
ze tento majetok ostava majetkom Nastupnickej spoloénosti a tieto zavazky su zavazkami
Nastupnickej spolo¢nosti.

Na zaklade odstiepenia zlu¢enim Spolo¢nosti dochadza k zmene zakladného imania
Spolo¢nosti nasledovne:

a) zakladné imanie Rozdelovanej spolo¢nosti sa v désledku odstiepenia zli¢enim meni zo
sucasnej vysky 193.621,- EUR na novu vySku zakladného imania v sume 5.000,- EUR;

b) zakladné imania Nastupnickej spolo¢nosti sa v désledku odstiepenia zlu¢enim meni zo
sucasnej vysky 14.870.324,- EUR na novu vySku zakladného imania v sume 15.058.945,-
EUR.

Cast zakladného imania Rozdelovanej spolognosti vo vyske 188.621,- EUR prechadza
v dbsledku odstiepenia zlu€¢enim na Nastupnicku spolo¢nost, pricom sucasne dochadza
k zvySenie vkladov spolo¢nikov Nastupnickej spolo€nosti tak ako je uvedené v bode 3.2
tohto Projektu a tieZ k znizeniu vkladu jediného spoloénika v Rozdelovanej spolo€nosti, tak
ako je uvedené v bode 3.1 tohto Projektu.

Ostatné Casti vlastného imania (fondy zo zisku, ostatné fondy okrem zakonného rezervného
fondu ) Rozdelovanej spolo&nosti budu pripocitané k stavom v Nastupnickej spolo€nosti.

Spolo¢nosti sa dohodli, Ze pre u€ely dane z prijmov budu pri zlu¢ovani postupovat’ v sulade
s ust. § 17ca zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v platnom zneni (dalej len ,Zakon o
DzP*). V sulade s ust. § 17ca ods. 1 pism. a) Zakona o DzP sa Spolo¢nosti dohodli, Zze
ocenovacie rozdiely z precenenia majetku a zavazkov pri odstiepeni, ktoré predstavuju
rozdiel medzi realnou hodnotou a uctovnou hodnotou majetku a zavazkov Rozdelovanej
spolo¢nosti, zahrnie do zakladu dane Rozdelovana spolo¢nost. Samotné precenenie
majetku sa bude riadit ust. § 27 ods. 1 pism. c¢) zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
plathom zneni.

Ocenovacie rozdiely spbésobené precenenim odstepovaného obchodného imania
Rozdelovanej spolo¢nosti na realnu hodnotu sa zaudtuju v otvaracej sivahe Nastupnickej
spolo¢nosti na ucte 428 — Nerozdeleny zisk minulych rokov.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

OSTATNE DOJEDNANIA

Nastupnicka spolo¢nost bude pokracovat v prevadzkovani zivnosti, ktoré ma zapisané vo
svojom predmete podnikania. Nastupnicka spolo¢nost nebude vykonavat ¢innosti, ktoré
tvoria predmet Cinnosti Rozdelovanej spolo¢nosti.

Spoloénosti sa dohodli, Ze na ucely odstiepenia zluéenim v sulade s § 15 ods. 1 a 2 Zakona
o premenach vypracuje Statutarny auditor BDO Audit, spol. s r.o., Pribinova 10, Bratislava,
Cislo licencie 339, spravu, ktorou osvedéi, Ze (i) za predpokladu zachovania stavu
zu€astnenych Spolo¢nosti k Rozhodnému dfiu nie je premena, teda zluenie nepripustné
podla § 3 ods. 5 Zakona o premenach a tiez, ze (ii) pohladavky a zavazky Rozdelovanej
spoloc¢nosti zodpovedaju ekonomickej skuto€nosti ku driu predchadzajucemu Rozhodnému
driiu. Spolo¢nosti potvrdzuju, Ze Ziaden z ich spoloénikov nepoZadoval preskumanie tohto
Projektu auditorom v zmysle § 23 a 24 Zakona o premenach.

Nasledkom odstiepenia zlu¢enim Spolo¢nosti postupom a podla podmienok uvedenych
v tomto Projekte sa nemeni zloZenie Statutarneho organu ziadnej zo Spolo¢nosti.

Spolo¢nosti konstatuju, Zze v dbsledku rozdelenia formou odstiepenia zlu€enim sa meni
spolo¢enska zmluva Nastupnickej spolocnosti ako aj Rozdefovanej spolo¢nosti v Casti
zakladného imania, pricom uplné znenie spolo¢enskej zmluvy Rozdelovanej spolo¢nosti tvori
prilohu €. 2 Projektu a uplné znenie spoloCenskej zmluvy Nastupnickej spolo¢nosti tvori
prilohu &. 3 Projektu.

Spolo¢nosti konstatuju, ze spoloénici Spolo¢nosti podielajucich sa na rozdeleni formou
odstiepenia zlu€enim sa v zmysle ust. § 25 ods. 2 v spojeni s ust. § 60 Zakona o premenach
pisomne vzdali prava na predlozenie spravy Statutarneho organu, v ktorej sa z pravneho a
ekonomickeého hladiska vysvetli a odévodni premena a nalezitosti navrhu projektu premeny,
a preto sa pisomna sprava Statutarneho organu nevypracovala.

Spolocnosti v suvislosti s odStiepenim formou zlu¢enia vyhlasuju, Ze:
a) maju rovnaku pravnu formu;

b) nie su v likvidacii v zmysle § 70 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v platnom zneni;

c) nepbsobia vodi nim Ucinky vyhlasenia konkurzu;

d) nepdsobia voéi nim uginky zacCatia restrukturalizaéného konania alebo povolenia
reStrukturalizacie;

e) sud voéi nim nevedie konanie o ich zru$eni;

f) v doésledku odstiepenia nehrozi Rozdelovanej spolo€nosti a Nastupnickej spolo¢nosti
Upadok.

Rozdelovana spolo¢nost bezodkladne po dni uc€innosti rozdelenia formou odStiepenia
zlu€enim odovzda Nastupnickej spolocnosti vSetku uctovnu, pravnu a inu dokumentaciu
potrebnu na uplathovanie a plnenie akychkolvek prav a povinnosti v suvislosti s rozdelenim
formou odstiepenia zlucenim.

Ku driu ucinnosti odstiepenia zlu€enim Nastupnicka spolo¢nost’ vstupuje do pravneho
postavenia vo v8etkych sudnych, rozhodcovskych, exekuénych spravnych a/alebo
obdobnych konaniach, ktoré sa tykaju Casti imania, ktoré prechadza na Nastupnicku
spoloCnost’ v dbésledku odstiepenia zlu€enim. Pre vylu€enie pochybnosti, sudne konanie
0 nahradu nemajetkovej ujmy podla ustanovenia § 32 ods. 6 zdkona ¢&. 364/2004 Z. z., o
vodach vo vySke 784.302,83 EUR s 8,5 % urokom z omeSkania ro¢ne od 29.10.2007 do
zaplatenia, v ktorom je Rozdelovana spolo¢nost Zalobcom voci Zalovanému -
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6.8

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Zapadoslovenska vodarenska spoloénost, a. s. (ICO: 36 550 949) vedenej Okresnym sidom
Nitra pod sp. zn.: 25C/39/2008 a v sucasnosti Najvy§Sim sudom Slovenskej republiky pod
sp. zn: 9Cdo/156/2023, zostava ako strana sporu Rozdelovana spolo¢nost a vSetky zavazky
a pohfadavky Rozdefovanej spoloénosti v tejto suvislosti zostavaju v imani Rozdefovanej
spolo¢nosti.

Spolo¢nosti si poskytnu vSetku potrebnu vzajomnu sucinnost pri uskuto€neni rozdelenia
formou odstiepenia zlu€enim, vratane pripravy dokumentacie potrebnej k premene a
naslednym zapisom do prislusnych registrov.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Spolo¢nosti vyhlasuju, Zze nemaju vedomost o ziadnych osobitostiach tykajucich sa prava
spolo¢nikov Nastupnickej spoloénosti a Rozdelovanej spolo¢nosti na podiel na zisku v
Nastupnickej spolo¢nosti.

Tento Projekt je vyhotoveny v dvoch rovnopisoch s povahou originalu. Kazda Spolo¢nost
strana obdrzi jeden rovnopis.

Tento Projekt nadobuida zavéznost a G&innost diiom podpisu oboma Spolo&nostami. Uginky
odstiepenia zlu€enim podla tohto Projektu nastavaju dfiom zapisu odstiepenia zli¢enim
Spolo¢nosti do Obchodného registra.

Spoloénosti vyhlasuju, Zze sa zdrzia akéhokolvek konania, ktoré by znemoznilo alebo stazilo
naplnenie predmetu tohto Projektu, ako aj ze budu riadne a véas plnit vSetky povinnosti
ulozené im tymto Projektom.

Ak sa niektoré z ustanoveni tohto Projektu stane nevynutitelnym alebo neplatnym podfa
platného prava, bude toto ustanovenie neucinné len do tej miery, do akej je nevynutitelné i
neplatné. Dalie ustanovenia tohto Projektu ostavaju nadalej zavazné a v pinej platnosti a
ucinnosti. Pokial nastane takato situacia, Spolo¢nosti nahradia toto nevynutitefné ¢i neplatné
ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa mu svojim obsahom a u€elom bude o najviac
priblizovat.

Tento Projekt, vratane vSetkych dokumentov, ktoré sa v nej spominaju, predstavuje celkovu
dohodu medzi Spolo&nostami v suvislosti s predmetom Projektu a nahradza a rudi v3etky
predchadzajuce ponuky, dohody, =zavazky, vyhlasenia, zaruky a dohody medzi
Spolo¢nostami, ¢i uz pisomné alebo Ustne, v suvislosti s predmetom tohto Projektu.

Tento Projekt je mozné menit' len na zaklade dohody vSetkych Spoloénosti, a to vo forme
pisomnych dodatkov &islovanych vzostupne a podpisanych vietkymi Spolo¢nostami.

Spoloénosti vyhlasuju, ze Projekt uzavreli v sulade s ich skutoénou, vaznou a slobodnou
volou. Spoloénosti tymto potvrdzuju, ze si Projekt precitali a jeho obsahu porozumeli,
suhlasia s obsahom, na dékaz ¢oho ho vlastnoruéne podpisuju.

Priloha €. 1: Zoznam majetku a zavazkov, ktoré zostavaju v imani Rozdelovanej spolocnosti,
Priloha €. 2: UpIné znenie spoloCenskej zmluvy Rozdeflovanej spoloCnosti,
Priloha €. 3: Uplné znenie spolocenskej zmluvy Nastupnickej spolo€nosti.
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Priloha €. 1: Zoznam majetku a zavazkov, ktoré zostavaju v imani Rozdelovanej spolo€nosti

Majetok a zavazky Rozdelovanej spolo€nosti suvisiace so zalobou Rozdelovanej spolo¢nosti voci
spolo¢nosti Zapadoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s., so sidlom: NabreZie za hydrocentralou
4, 949 60 Nitra, ICO: 36 550 949, zapisanej v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel:
Sro, vlozka €.10193/N ako zalovanym o nahradu majetkovej ujmy vo vyske 784.302,83 EUR s
8,5 % urokom z omeskania ro¢ne od 29.10.2007 do zaplatenia podla ustanovenia § 32 ods.
6 zakona ¢. 364/2004 Z. z., o vodach (dalej len ,Spor®).

Spor bol vedeny na Okresnom sude Nitra pod sp. zn. 25C/39/2008. Sud prvej indtancie vo veci
rozhodol v prospech Rozdelovanej spolo¢nosti, a to rozsudkom sp zn. 25C/39/2008 — 1265 zo dha
12.12.2019.

Na zaklade odvolania Zalovaného Krajsky sud Nitra rozsudkom sp. zn. 8Co/4/2021 — 1494 zo dha
30.2.2023 napadnuty rozsudok Okresného sudu Nitra sp. zn. 25C/39/2008 — 1265 zmenil tak, ze
Zalobu zamietol.

Proti rozsudku Krajského sudu Nitra sp. zn. 8Co/4/2021 — 1494 zo dna 30.2.2023 bolo
Rozdelovanou spolo¢nostou podané dovolanie zo dna 2.7.2023.

Aktualne je spor od 20.10.2023 vedeny na Najvy$som sude Slovenskej republiky pod sp.
zn. 9Cdo/156/2023.

V imani Rozdelovanej spolo&nosti zostavaju po u€innosti rozdelenia formou odstiepenia zlu¢enim
vSetky pohladavky a zavazky suvisiace so Sporom.
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Priloha &. 2: UpIné znenie spolo&enskej zmluvy Rozdelovanej spoloénosti

UpIné znenie
Spoloéenskej zmluvy spoloénosti s ruéenim
obmedzenym
Donau farm Jelka, s.r.o.
(dalej aj ako ,Spoloénost™)

vyhotovena v sulade s ustanoveniami § 110
anasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,Obchodny zakonnik"):

1. OBCHODNE MENO, SiDLO

1.1 Obchodné meno Spolo¢nosti je: Donau
farm Jelka, s.r.o.
1.2 Sidlo Spolo¢nosti je: Hlavna 65, 930 52

Blahova.

2.  SPOLOCNIK SPOLOCNOSTI

2.1 Spolo¢énikom Spoloénosti je Donau farm
Blahova, s.r.o0., so sidlom Hlavna 65, 930
52 Blahova, ICO: 36 276 944, zapisana v
Obchodnom registri  Okresného sudu

Trnava, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 17739/T.

3. PREDMET PODNIKANIA

3.1 Predmetom podnikania Spolo¢nosti je:
(@) kupa tovaru za ucCelom jeho
predaja kone¢nému spotrebitelovi
(maloobchod) vrozsahu volnej
Zivnosti;
(b) kupa tovaru za ucCelom jeho

predaja inym prevadzkovatefom
zivnosti (velkoobchod) v rozsahu
volnej Zivnosti;

(©)

sprostredkovatelska &innost;

Consolidated wording of
Memorandum of Association
of the Limited Liability Company
Donau farm Jelka, s.r.o.
(hereinafter the “Company”)

in accordance with Section 110 et seq. of
Act No. 513/1991 Coll. The Commercial Code,
as amended (hereinafter the “Commercial
Code")

1. BUSINESS
OFFICE

NAME, REGISTERED

1.1 The business name of the Company is:
Donau farm Jelka, s.r.o.

1.2 The registered seat of the Company is
located at Hlavna 65, 930 52 Blahova.

2. SHAREHOLDER OF COMPANY

2.1 The shareholder of the Company is
Donau farm Blahova, s.r.o., with its
registered seat at Hlavna 65, 930 52
Blahova, Identification No.: 36 276 944,
registered with the Companies Register
of the District Court Trnava, Section: Sro,
Insertion No. 17739/T.

3. SCOPE OF BUSINESS

3.1 The scope of business of the Company
includes:

(a) buying goods for the purpose of its
sell to the final consumer (retail sale)

(b)

Buying goods for the purpose of its
sell to other entrepreneur
(wholesale)

(€)
(d)
(e)

Intermediary activity
providing services by machinery

agricultural production, incl. sale of
unprocessed agricultural goods.
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4.1

5.1

6.1

6.2

6.3

7.1

(d) poskytovanie sluzieb

mechanizmami;

(e) polnohospodarska vyroba vratane
predaja nespracovanych
pofnohospodarskych vyrobkov.

TRVANIE SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost sa zaklada na dobu neur¢itu.

ZAKLADNE IMANIE

Zakladné imanie Spolo¢nosti je 5.000,-
EUR (slovom: pattisic eur). Vklad
spolocnika je 5.000,- EUR (pattisic eur).
Zakladné imanie Spolocnosti a vklad
spolo¢nika su uplne splatené.

REZERVNY FOND

Spolo¢nost’ vytvara rezervny fond z
Cistého zisku vykazaného v riadnegj
uctovnej zavierke za rok, v ktorom sa zisk
po prvy raz vytvori, a to vo vySke 5% z
Cistého zisku, nie vSak viac ako 10 % zo
zakladného imania Spolo¢nosti.

Rezervny fond je Spolo¢nost povinna
kazdorogne dopifiat o sumu 5% z gistého
zisku vyc€isleného v rocnej uctovnej
zavierke az do dosiahnutia vysky 10%
zakladného imania.

O pouziti rezervného fondu rozhodnu
konatelia v sulade s § 67 ods. 1
Obchodného zakonnika.

ORGANY SPOLOCNOSTI

Najvy8Sim organom Spoloc¢nosti je valné

TERM OF COMPANY

4.1 The Company has been established for
an indefinite period of time.

REGISTERED CAPITAL

5.1 The registered capital of the Company is
EUR 5,000 (in words: five thousand
euro). The contribution of the
shareholder is EUR 5,000 (in words: five
thousand euro). The registered capital of
the Company and the contribution of the
shareholder are paid in full.

RESERVE FUND

6.1 The Company shall create the reserve
fund representing 5 % (five percent) of
the net profit manifested in the annual
financial statements for the year in which
profit is attained for the first time, but not
exceeding 10 % (ten percent) of the
registered capital.

6.2 The Company shall contribute on an
annual basis at least 5 % (five percent)
of the net profit as calculated in the
annual financial statements to the
reserve fund until the reserve fund
amounts to 10 % (ten percent) of the
registered capital of the Company.

6.3 The executives decide on use of the
reserve fund in accordance with Section

67 Subsection 1 et seq. of the
Commercial Code.

BODIES OF THE COMPANY

7.1 The General Meeting of shareholders is
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

8.1

8.2

8.3

8.4

zhromazdenie.

Pé&sobnost valného zhromazdenia
Spolocnosti vykonava v sulade s § 132
ods. 1. Obchodného zakonnika jediny
spolo¢nik Spolo¢nosti prostrednictvom
svojich pisomnych rozhodnuti.

Statutarnym organom Spolo¢nosti  su
konatelia.

V mene Spolo¢nosti konaju a podpisuju
vzdy dvaja konatelia spolo¢ne tak, ze pri
podpisovani k vytlatenému alebo
napisanému obchodnému menu pripoja
svoj vlastnoruény podpis.

Pri zaloZeni Spolo&nosti boli jej konatelmi
Karol Fellinger, nar. 20.11.1963, bytom
Jahodna 216, Jelka a Vincent Morvai, nar.
25.12.1944, bytom Skolska 435, Jelka.

Dozorna rada sa nezriaduje.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Spravou vkladov pred zapisom
Spolo¢nosti do obchodného registra
spoloc¢nici poverili Karola Fellingera, nar.
20.11.1963.

Obchodny rok je zhodny s kalendarnym
rokom. Prvy obchodny rok zaéina driom
vzniku Spoloénosti a konéi poslednym
kalendarnym drfiom roka.

Osobam podielajucim sa na zalozeni
Spolo¢nosti  alebo na  &innostiach
smerujucich k nadobudnutiu opravnenia
na jej Cinnost neboli poskytnuté Ziadne
vyhody.

Vydavky spojené so zaloZzenim a vznikom
Spolo¢nosti, so ziskanim zivnostenského
povolenia a jej zapisom do obchodného

the supreme body of the Company.

7.2 The capacity of the General Meeting of
the Company is pursuant to Section 132
Subsection 1 of Commercial Code
executed by the sole shareholder of the
Company by its written resolutions.

7.3 The executives shall be the statutory
body of the Company.

7.4 The two executives shall act on behalf of
the Company together in the way that
they append their handwritten signature
to the printed or written business name
of the Company.

7.5 In the course of the establishment of the
Company the executives of the
Company were Karol Fellinger, date of
birth: 20.11.1963, residing at Jahodna
216, Jelka and Vincent Morvai, Date of
Birth: 25.12.1944, residing at Skolska
435, Jelka.

7.6 The Supervisory Board shall not be
established.

FINAL PROVISIONS

8.1 The shareholders entrusted Karol
Fellinger, born 20.11.1963  with
administration of the contributions before
registration of the Company with the
Companies Register.

8.2 The financial year is the same as the
calendar year. The first financial year of
the Company commences on the date of
the establishment of the Company and
ends on the last calendar day of the year.

8.3 Persons patrticipating in the Company's
establishment or in the activities leading
to obtaining a permit for its business will
not be granted any benefits.

8.4The costs connected with the
establishment and incorporation of the
Company, obtaining the trade licence, its
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registra a so ziskanim prisluSnych entry in the Companies Register and

povoleni potrebnych na jej podnikanie obtaining particular licences which are

znasa Spolocnost. necessary for the business of the
Company are born by the Company.
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Priloha &. 3: UpIné znenie spologenskej zmluvy Nastupnickej spolognosti

UpIné znenie
Spoloéenskej zmluvy spoloénosti s ruéenim
obmedzenym
Donau farm Blahova, s.r.o.
(dalej aj ako ,Spoloénost™)

vyhotovena v sulade s ustanoveniami § 110
anasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,Obchodny zakonnik"):

1. OBCHODNE MENO, SiDLO

1.1 Obchodné meno Spolo¢nosti je: Donau
farm Blahova, s.r.o.
1.2 Sidlo Spolo¢nosti je: Hlavna 65, 930 52

Blahova.

2.  SPOLOCNIK SPOLOCNOSTI

2.1 Spoloénikmi Spolo¢nosti su:

(@) BLAHOVA ApS, so sidlom
Kammerherrensvej  62A, 9440
Aabybro, Danske kralovstvo, IC
CVR: 29204985; a

(b) DONAU AGRO ApS, so sidlom
Kammerherrensvej  62A, 9440
Aabybro, Danske kralovstvo, IC

CVR: 29693323.

3. PREDMET PODNIKANIA

3.1 Predmetom podnikania Spolo¢nosti je:
(@) kupa tovaru na ucely jeho predaja
kone¢nému spotrebitelovi
(maloobchod) v rozsahu volnej
zivnosti;
(b) kupa tovaru na ucely jeho predaja

inym  prevadzkovatelom Zivnosti
(velkoobchod) vrozsahu volnej
zZivnosti;

Consolidated wording of
Memorandum of Association
of the Limited Liability Company
Donau farm Blahova, s.r.o.
(hereinafter the “Company”)

in accordance with Section 110 et seq. of
Act No. 513/1991 Coll. The Commercial Code,
as amended (hereinafter the “Commercial
Code")

1. BUSINESS NAME, REGISTERED OFFICE

1.1 The business name of the Company is:
Donau farm Blahova, s.r.o.

1.2 The registered seat of the Company is
located at Hlavna 65, 930 52 Blahova.

2. SHAREHOLDER OF COMPANY

2.1 The shareholders of the Company are:

(a) BLAHOVA ApS, with its registered
seat at Kammerherrensvej 62A,
9440 Aabybro, Denmark ID No.:
29204985; and

() DONAU AGRO ApS, with its
registered seat at
Kammerherrensvej 62A, 9440
Aabybro, Denmark ID  No.:

29693323.
3. SCOPE OF BUSINESS

3.1 The scope of business of the Company
includes:

(a) buying goods for the purpose of its
sell to the final consumer (retail

sale);

(b) Buying goods for the purpose of its
sell to other entrepreneur
(wholesale);
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4.1

5.1

5.2

5.3

(c) sprostredkovatelska ¢innost
v rozsahu volnej zivnosti;

(d) prenajom priemyselného
a spotrebného tovaru;

(e) reklamna a propagacna cinnost’
(f)  prieskum trhu;

(g) prenajom nehnutefnosti spojeny
s poskytovanim doplinkovych
sluzieb — obstaravatelské sluzby
spojené s prenajmom;

(h) podnikatel'ské poradenstvo
v rozsahu volnej Zivnosti;

(i)  vedenie utovnictva;
() cinnost organizacnych
a ekonomickych poradcov;

(k) prenajom strojov a zariadeni
v rozsahu volnej Zivnosti;

()  polnohospodarska vyroba;

(m) medzinarodna preprava tovaru po
ceste v prenajme alebo za uhradu;

(n) Vykon povolania prevadzkovatela
nakladnej cestnej dopravy s
hmotnostou nad 3,5 t s poctom
vozidiel: 4.

TRVANIE SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost’ sa zaklada na dobu neurgitu.

ZAKLADNE IMANIE

Zakladné imanie  Spolo¢nosti  je
15.058.945,- EUR (slovom: patnast
milibnov patdesiatosemtisic
devatstostyridsatpat’ eur).

Vklad spolo¢nika BLAHOVA ApS, so
sidlom Kammerherrensvej 62A, 9440
Aabybro, Danske kralovstvo, IC CVR:
29204985 je 15.057,439,- EUR (slovom:
patnast milibnov patdesiatsedemtisic
Styristotridsatdevat eur).

Vklad spolo¢nika DONAU AGRO ApS, so

(c) Intermediary activity within the extent
of unregulated trades;

(d) rent of the industrial and consumer
goods;

(e) advertisement and promotional
activities;

() market research;

(9) rent of real estates and provision of
other additional services —
procurement of services connected
to rental;

(h) business consultancy within the
extent of unregulated trades;

(i) accountancy;

(j) organisational and economic
consultants;

(k) rent of machinery and appliances
within the extent of unregulated
trades;

() agricultural production;

(m)international carriage of goods by
road for hire or reward

(n) performance of the profession of
road freight transport operator with
a weight of over 3.5 t with the
number of vehicles: 4.

TERM OF COMPANY

4.1 The Company has been established for
an indefinite period of time.

REGISTERED CAPITAL

5.1 The registered capital of the Company is
EUR 15,058,945 (in words: fifteen million
fifty-eight thousand nine hundred and
forty-five euro).

5.2 The contribution of the shareholder
BLAHOVA ApS, with its registered seat
at Kammerherrensve] 62A, 9440
Aabybro, Denmark ID No.: 29204985 is
in the amount of EUR 15,057,439 (in
words:  fifteen  million fifty-seven
thousand four hundred and thirty-nine
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5.4

6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

sidlom Kammerherrensvej 62A, 9440
Aabybro, Danske kralovstvo, IC CVR:
29693323 je 1.506,- EUR (slovom:
jedentisic pat'stoSest eur).

Zakladné imanie Spolo¢nosti a vklady
spolocnikov su uplne splatené.

REZERVNY FOND

Spolo¢nost’ vytvara rezervny fond z
Cistého zisku vykazaného v riadnegj
uctovnej zavierke za rok, v ktorom sa zisk
po prvy raz vytvori, a to vo vySke 5% z
Gistého zisku, nie vSak viac ako 10 % zo
zakladného imania Spolo¢nosti.

Rezervny fond je Spolo¢nost povinna
kazdoro&ne dopifiat o sumu 5% z gistého
zisku vycisleného v rocnej uctovnej
zavierke az do dosiahnutia vysky 10%
zakladného imania.

O pouziti rezervného fondu rozhodnu
konatelia v sulade s § 67 ods. 1
Obchodného zakonnika.

ORGANY SPOLOCNOSTI

Najvy$Sim organom Spoloc¢nosti je valné
zhromazdenie.

Statutarnym organom Spoloénosti su
konatelia.

V mene Spolocnosti konaju a podpisuju
vzdy dvaja konatelia spolo¢ne tak, ze pri
podpisovani k vytlatenému alebo
napisanému obchodnému menu pripoja
svoj vlastnoru¢ny podpis.

euro).

5.3 The contribution of the shareholder
DONAU AGRO ApS, with its registered
seat at Kammerherrensvej 62A, 9440
Aabybro, Denmark ID No.: 29693323 is
in the amount of EUR 1,506, (in words:
one thousand five hundred and six euro)

5.4 The registered capital of the Company
and the contributions of the shareholders
are paid in full.

RESERVE FUND

6.1 The Company shall create the reserve
fund representing 5 % (five percent) of
the net profit manifested in the annual
financial statements for the year in which
profit is attained for the first time, but not
exceeding 10 % (ten percent) of the
registered capital.

6.2 The Company shall contribute on an
annual basis at least 5 % (five percent)
of the net profit as calculated in the
annual financial statements to the
reserve fund until the reserve fund
amounts to 10 % (ten percent) of the
registered capital of the Company.

6.3 The executives decide on use of the
reserve fund in accordance with Section
67 Subsection 1 et seq. of the
Commercial Code.

BODIES OF THE COMPANY

7.1 The General Meeting of shareholders is
the supreme body of the Company.

7.2 The executives shall be the statutory
body of the Company.

7.3 The two executives shall act on behalf of
the Company together in the way that
they append their handwritten signature
to the printed or written business name
of the Company.
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7.4

7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

Pri zaloZeni Spolo¢nosti bol jej konatefom
Per Thorkild Lundhere Christensen, nar.
6.9.1962, bytom Degnevienget 33, 6000
Kolding, Danske kralovstvo.

Dozorna rada sa nezriaduje.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Spravou vkladov pred zapisom
Spolo¢nosti do obchodného registra
spolocnici poverili Pera Thorkild Lundhere
Christensena, nar. 6.9.1962.

Obchodny rok je zhodny s kalendarnym
rokom. Prvy obchodny rok zadina driom
vzniku Spolo¢nosti a konéi poslednym
kalendarnym dfiom roka.

Osobam podielajucim sa na zalozeni
Spolo¢nosti  alebo na  dinnostiach
smerujucich k nadobudnutiu opravnenia
na jej ¢innost neboli poskytnuté ziadne
vyhody.

Vydavky spojené so zaloZzenim a vznikom
Spolo¢nosti, so ziskanim zivnostenského
povolenia a jej zapisom do obchodného
registra a so ziskanim prisluSnych
povoleni potrebnych na jej podnikanie
znasa Spolocnost.

7.4 In the course of the establishment of the
Company the executive of the Company
was Per Thorkild Lundhere Christensen,
Date of Birth: 6.9.1962, residing at
Degnevienget 33, 6000 Kolding,
Denmark.

7.5 The Supervisory Board shall not be
established.

FINAL PROVISIONS

8.1 The shareholders entrusted Per Thorkild
Lundhere Christensen, born 6.9.1962
with administration of the contributions
before registration of the Company with
the Companies Register.

8.2 The financial year is the same as the
calendar year. The first financial year of
the Company commences on the date of
the establishment of the Company and
ends on the last calendar day of the year.

8.3 Persons patrticipating in the Company's
establishment or in the activities leading
to obtaining a permit for its business will
not be granted any benefits.

8.4The costs connected with the
establishment and incorporation of the
Company, obtaining the trade licence, its
entry in the Companies Register and
obtaining particular licences which are
necessary for the business of the
Company are born by the Company.
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